SABO TETE SARKILARI

1. ARAPCA

Ammo Hemze citu dém beytok

Nirci minnok dea di1 tihtine bintok

Ya ammo Hemze ene kie-ciytu hel fil haytok
Nirci minnok dea di tihtine bintok

Ya ammo Hemze ciyne dém bé- bok

Nirci minnok dea iy halli ovledok

TURKCE

Hamza Amca evinin 6niine geldim

Kizin1 verirsen sana duaci oluruz

Hamza Amca duvarin arkasma geldim

Kizmi verirsen sana duaci oluruz

Hamza Amca kapmin 6niine geldik

Sana duaci oluruz, Allah evlatlarini bagislasin.

(Hamza Amca kayinbaba anlamindadir.)

2. ARAPCA
Hayranu dem-il miré iy-serréh fi amsatQ
Ya rabbi it-sil nekedu iy-hit halevita

Ara adun-neyer iy-sir sadaitu

Hayranu dem-il miré iy-géyyer sakkayitl
Halip-il hayye fi ayn le hésedith

Dellitu bil meli al harap dellitu

Alla iy helli se heten uve farhit meymita



Hayranu dem-il mir€ iy-serréh fi amsatt
Ya rabbi helli heten se Tmmu ammeti
Hayranu dem-il mir¢€ iy-serréh séhfith
Alla iy helli heten lim-dellél se ihtu

Ara adun-neyer iy-sir sadaitu

TURKCE

Hayran oldugum aynanin karsisinda taraniyor

Rabbim arkasindaki kotiiliigi al, tatlilig: (iyiligi) koy
Diismanlar1 ona kurban olsun

Hayran oldugum aynanin karsisinda ceketini degistiriyor
Ona haset edenin goziine yilanm siitii (zehri) girsin

Ona 1yiyi ve kotiiyii nasihat etti

Allah damad1 bagislasin, babaannesinin (ninesinin) mutlulugudur
Hayran oldugum aynanin karsisinda taraniyor

Rabbim damadi annesine ve halalarina bagislasin
Hayran oldugum aynanin karsisinda sag¢in1 tartyor

Allah tek erkek olan damadi, kiz kardesine bagislasin

Diismanlar1 ona kurban olsun

3.ARAPCA

Niziltu metbeh immok kis-sevet karyanlih
Inke Tmmok kil iczet kil iczet hetro le ibnel-lil
Niziltu metbeh immok ke tit-beh sisé

Ceh le arat kinné miskite tesvisé

Niziltu metbeh immok ke tit-beh dolma

Sil tiili fat dolmayé sahet kinne kinne



Talahtu illi Immok de emséh konsola
Alla iy kemmél imene, it passinni int nése

Alla 1y alli sekere, iy nezzel tansiyona

TURKCE

Mutfaga indim annen karniyarik yapmis

Eger annen sikilmissa diger ogluna gitsin
Mutfaga indim annen yarma pisiriyordu
Birden gelini goriince saskina donmiis
Mutfaga indim annen yarma pisiriyordu

Bir tane dolma olunca gelin gelin diye bagirdi
Annenin odasina ¢iktim konsolu silecegim
Allah imanin1 arttirsin, beni akrabalarina 6vsiin

Allah kan sekerini yiikseltip, tansiyonunu diisiirsiin

4. ARAPCA

El makiné 1€ tici iyé mele bitom
Alla movvet hame y1’l1-la iton

El makiné 1€ tici iyé mele sabiin
Alla movvet hame me y1’li-la tébiit
El making 1€ tici iyé im hemle dikme

Alla movvet kinné il-hame iz-zavveg ibné

TURKCE
Bu gelen kamyon bittim dolu
Allah kaynanay1 alsin pamuk bulamasin

Bu gelen kamyon sabun dolu



Allah kaynanay1 alsin tabut bulamasin
Bu gelen kamyon kalas dolu

Allah gelini alsin, kaynana oglunu evlendirsin

5. ARAPCA

Immi sevey deniti hetro heyye demil-bab
Eseniyé min vehep sekekine min bigdét
Immi 1bsiti deniti hetro-1 vatiye

Immi 1bsiti deniti hetro ceméh kbir
Baba sevili karam ceme iti 1y€ ikfir
Immi 1bsiti denit hetro ceméh-1s sok

Baba sevili karam ceme iti iy€ boos

TURKCE

Anne soframi kur kapiya kadar uzansin
Tabaklar altindan, bigaklar Bagdat’tan

Anne soframi kur meydana kadar uzansin
Anne soframi kur Ulu Cami’ye kadar uzansin
Baba ikramda bulun ¢evrem fazladir

Anne soframi kur Cars1 Cami’ye kadar gitsin

Baba ikramda bulun ¢evrem ¢oktur

6. ARAPCA

Beliteyé mit mara ayme fil irniye
Belitey€ mit mara ayme fil irniye

Ke ye kél ale delal din seylu keyfiyyé

Ke ye kél ale delal din seylu keyfiyyé



Hayran-1 ideynil himor yijbo cini nara
Hayran-1 ideynil himor yijbo cini nara
Hayatna elf u miyye rahu fit tayyara

Hayatna elf u miyye rahu fit tayyara

TURKCE

Diigiin halkas1 100 kadindir, kenarda duruyorlar
Diigiin halkas1 100 kadindir, kenarda duruyorlar
Degerli oglumuza (damada) eglence yapmaya deger
Degerli oglumuza (damada) eglence yapmaya deger
Kirmizi ellere hayran oldum, ates kirmizisima benziyor
Kirmiz1 ellere hayran oldum, ates kirmizisia benziyor
Bin yiiz lira verdik, ucakla gittiler

Bin yiiz lira verdik, ucakla gittiler

7. ARAPCA

Datlah illi heten derhi perediye
Arambarok se heten diyihtili fiye
Datlah illi heten deseyyez konsora
Arambarok se heten le yisbelu sora
Erit de genni aba immil heten ismeh

Halki vecehni helevil heten tinfeh

TURKCE
Damadin odasina ¢ikip perdeleri kapatacagim
Hayirli olsun damada gerdege girecek

Damadin odasina ¢ikip konsolu diizeltecegim



Hayirli olsun damada kartpostal (fotograf) gibidir
Sarki sdylemek istiyorum damadin annesi duysun

Bogazim agridi damadin bahsisi gegirir

8. ARAPCA

Meérru mérru yébo min mérru

Aynéyn immil arus min bike thmarru
Aynéyn immil heten min farha thmarru

Meérru mérru yébo min mérru

TURKCE

Mérru mérru yébo min mérru

Gelinin annesinin gozleri aglamaktan kizarmis
Damadin annesinin gozleri sevingten kizarmis

Mérru mérru yébo min mérru

9. ARAPCA
Ayn alla ale heten da tayyaf mihmeht
Heten susit attirik zeyyen beyt ahmehu

Daru veleyé kille me affov kemehu

TURKCE
Masallah damada ibrigini dolduracak
Damat kayinvalidesinin evini 151k gibi aydinlatir

Biitiin Siirt’1 aradilar onun gibisini bulamadilar



10. ARAPCA

Tovni havis-il heten tovni kirsil himmem
Yekél ale hetenne din te-1i’lu imnem
Tavni sicceditu le fiye berbusé

Yekél ale hettenne le uve ar-use

TURKCE

Damadin kiyafetini ve hamam taburesini bana verin (Damad1 yikayip giydirecek)
Damadimiza (¢eyizine) yatak ¢ikarmak yakigir

Piiskiillii seccadesini bana verin (Damada namaz kildiracak)

Damadimiza sevimli (¢it1 pit1) olmak yakigir

11. ARAPCA

Ayn alla ale heten idu fi icveybetu
Ya rabbi helli heten se immu hevetu
Cibu bedlit heten min ale tehteye
Sihi ale helu yr’ra aleyu eyé

Y1'’ra ale amitu eyetek kirsi de-yem

TURKCE

Masallah damada elleri ceplerinde

Allah damadi annesine, kardeslerine bagislasin
Damadin takimini tahtanin iistiinde getirin
Dayisini ¢agirin iizerine Kur’an okusun

Daima tizerine Ayet-el Kiirsi okunsun



12. ARAPCA

Evi vi¢ héyf hetenne dimuzko

Alla iy peres hetenne min ayn nes-is SOK
Evi vi¢ héyf hetenne geriye

Alla iy peres hetenne min ayn 1s-rdiye

Evi vi¢ héyf hetenne giilleye giilleye

Alla 1y peres hetenne min ayn nes-il veleyé
Evi vig héyf hetenne atlas 1ye atlas

Alla 1y peres hetenne min aynim hallitirras
Evi vig héyf hetenne min sikkil rimmané

Alla 1y peres hetenne min ayn nes-il Batmane

TURKCE

Damadimizin yorgan yiizii dimuzko kumasindandir
Allah damadimizi ¢arsidaki insanlari goziinden korusun
Damadimizin yorgan yiizl ¢arsaftandir

Allah damadimiz1 Araplarm goziinden korusun
Damadimizin yorgan yiizii giillii giilliidiir.

Allah damadimizi Siirtlilerin géziinden korusun
Damadimizin yorgan yiizl atlastandir atlas

Allah damadimizi Ulus mahallesinin gdziinden korusun
Damadimizin yorgan yiizii nar desenidir

Allah damadimiz1 Batmanlilarin géziinden korusun

13. ARAPCA
Salla salatil sikér kis sallaha karra

Heten aratu maratu hataha masalla



Salla salatil sikér kis sallaha karteyn
Heten ara maratu hedéhe zovc i§ deym
Salla salatil siker kit tovva fi ceméh

Heten ara maratu hata ha esever

TURKCE

Siikiir namazmni bir kere kild1

Damat esini goriince ona altin (yliz gériimliigii) verdi
Siikiir namazin1 iki kere kild1

Damat esini goriince ona bir ¢ift corap hediye etti
Camide abdest alip siikiir namazi kildi

Damat esini goriince ona altin bileklik verdi

14. ARAPCA

Ya sahbut-1l sabahlik vahtis sabah umi
Arus 1t-ul se ebuvé il-esref ehevuni
Ya sahbit-1l sabahlik umi fi behuki
Umi dikki 1r 1s1 inti diy zovcuki

Ya sahbat-1l sabahlik umi fil 11li

De sevbes-il vehebi ahede ley illi

Ene 1htil heten delbes libsil moda

De sevbes-il vehebi erkes fil oda

Ene 1htil heten ar-usé ar-usé€ ar-usé

De sevbes-il vehebi fi illil manuse

TURKCE

Sabahligin sahibi (gelin) sabah vakti uyan



Gelin babasina diyor ki asiller beni ald1

Sabahligin sahibi evinin avlusunda bekle

Kalk, cal, oyna seni evlendirecekler

Sabahligin sahibi odanda dur bekle

Altinimi gosterecegim kimse itiraz etmesin

Ben damadin kiz kardesiyim en moda kiyafeti giyinecegim
Altinimi gosterip odada oturacagim

Ben damadin sevimli kiz kardesiyim

Altinimu siislii (gosterisli) odada gosterecegim

15. ARAPCA

Daro beyt ahme heten derkes téhtit tiné
Heten eheflu mara ikveysé miskiné

Daro beyt ahme heten derkes téhtit hulé
Heten eheflu mara ikveysé mah’ule
Heten inep heseni yigvar fil-thsulé

Daro beyt ahme heten derkes téhtit tiné
Daro datlop maratu min ebuvel miskin
Daro beyt ahme heten derkes téhtit delyé

Heten eheflu mara ikveysé amit alye

TURKCE

Damadin kayinbabasinin evine gidip, incir agacinin golgesinde oturacagim
Damat kendisine giizel ve miskin es ald1

Damadin kayinbabasimnim evine gidip, cardakta oturacagim

Damat kendisine giizel ve agirbaslh es aldi

Damat heseni iiztimii gibi asmada yesilleniyor



Damadin kaymbabasimnim evine gidip, incir agacinin golgesinde oturacagim
Gelini miskin babasindan istemeye gidecegim
Damadin kayinbabasinm evine gidip asmanin altinda oturacagim

Damat kendisine giizel ve uzun boylu es aldi



